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EDELSTAHL 1.4301

STAINLESS STEEL 1.4301

Grundgestelle, Ablageplatten
und Fahrgestelle sind aus
Edelstahl (Werkstof f 1.4301)
hergestellt.

Eine optimale Stabilitét wird

durch angepasste Materialstérken
erreicht. Die zusétzlich speziell
elektropolierte Oberfléche ermég-
licht eine leichte Reinigung sowie
Desinfektion und bietet einen
optimalen Korrosionsschutz.

Basic socket, plates as well as
mobile bases are made of high

quality stainless steel (raw materi-
al 1.4301).

Thickness of materials provide
best possible stability. The parti-
cular electrically polished surface
makes the table being easy to
clean and to disinfect and provi-
des optimal corrosion protection.



INSTRUMENTENZUREICHTISCHE

INSTRUMENT SERVING TROLLEYS

Instrumentenzureichetisch aus
ChrNiSt, fahrbar, héhenverstell-
bar tber FuBpumpe von 900 -
1300 mm, Ablageplatte um 360°
schwenkbar (L x B) 740 x 540 mm,
Sockel (L x B) 700 x 500 mm,

@ Rollen = 65 mm,
Nennbelastbarkeit: ca. 30 kg

Instrument serving table made of
s/s, movable, height adjustable
by foot pump from 900 - 1300
mm, swivelling shelf about 360°,
(I'x w) 740 x 540 mm,

socket (I x w) 700 x 500 mm,

@ castors = 65 mm,

max. load: about 30 kg

Instrumentenzureichetisch aus
ChrNiSt, fahrbar, héhenverstell-
bar per Gasdruckfeder mittels
Handauslésung von 900 - 1300
mm, Ablageplatte (L x B) 740 x 500
mm, Sockel (L x B) 640 x 440 mm,
@ Rollen = 65 mm,
Nennbelastbarkeit: ca. 15 kg

Instrument serving table made of
s/s, movable, height adjustable by
gas spring from 900 - 1300 mm,
shelf (I x w) 740 x 500 mm,

socket (I x w) 640 x 440 mm,

@ castors = 65 mm,

max. load: about 15 kg

Alle fahrbaren Produkte sind
mit leichtlaufenden, elektrisch
leitfchigen Doppellenkrollen
ausgerustet

All products are equipped with
easy-rolling and electrical con-
ductive double swivel castors

Leichtes Handling durch
komfortable Verstell- und
Bedienungsmaglichkeiten

Easy handling through comforta-
ble adjustments and operation

possibilities

Leicht zu reinigende Oberfléichen
aufgrund des speziellen
Elektropoliturverfahrens

Special electrical polish procedure
ensures easy cleaning of surfaces




391075

Instrumentenwagen aus ChrNiSt mit 2
Ablageplatten aus ChrNiSt
(Hehe=230/800 mm), fahrbar, elekr.
leitfhige Doppellenkrollen @ 75 mm,
Mafe: (L x B x H)

650 x 500 x 800 mm

Instrument trolley made of s/s, with
2 shelves made of s/s,
(height=230/800 mm), movable,
electr. conductive castors @ 75 mm,
dimensions: (I x w x h)

650 x 500 x 800 mm

391275
wie 391075, jedoch mit Maf3en:
(LxBxH) 750 x 650 x 800 mm

same as 3921075, however with
dimensions: (I xw x h)
750 x 650 x 800 mm

391475
wie 391075, jedoch mit MafBen:
(Lx B x H) 950 x 650 x 800 mm

same as 3921075, however with
dimensions: (I xw x h)
950 x 650 x 800 mm

INSTRUMENTENWAGEN

INSTRUMENT SERVING TROLLEYS

391625

Stationswagen aus ChrNiSt mit 2
Ablageplatten aus ChrNiSt
(Hohe=300/857 mm),fahrbar,
elekir. leitféhige Rollen & 125
mm mit Wandabweisern,

Mafe: (L x B x H)

750 x 650 x 875 mm

Station trolley made of s/s, with 2
shelves made of s/s

(height = 300/857 mm),
movable, electr. conductive castors
o 125 mm with wall fenders,
dimensions: (I xw x h)

750 x 650 x 875 mm

391825
wie 391625, jedoch mit Mafen:
(LxBxH) 9250 x 650 x 875 mm

same as 391625, however with
dimensions: (I xw x h)
950 x 650 x 875 mm







ZUBEHOR FUR INSTRUMENTENWAGEN

ACCESSORIES FOR INSTRUMENT SERVING TROLLEYS

Nr. 1

391043

Ablageschale aus ChrNiSt
(Lx B) 235 x 195 mm,
inkl. Befestigungskloben

Storage bowl, made of s/s
(Ix w) 235 x 195 mm, incl. clamp

Nr. 2

391044

ChrNiSt-Schale, @ 180 mm, inkl
Befestigungskloben

s/s-dish, & 180 mm, incl. clamp

391046
wie 391044, jedoch @ 270 mm

same as 391044, but @ 270mm

Nr. 3

391050
Instrumentenabwurfschale mit Schlitz-
deckel (L x B x H) 300 x 230 x 130 mm,
inkl. Befestigungskloben

Instruments-drop, (I x w x h)
300 x 230 x 130 mm, incl. clamp

Nr. 4

391100

Entsorgungsbox inkl. Befesti-
gungskloben und 10 Ersatzboxen

Discarding device incl. clamp
and 10 spare-boxes

391110
Ersatz-Entsorgungsboxen fir Nr.
391100 (20 Stick)

Spare-boxes for dicarding device
no. 391100 (20 pcs)



OP-DREHHOCKER

OT-STOOLS

366080

OP-Rollhocker, 5-armiges
ChrNiSt-Fusskreuz, intervallgebr.
Doppellenkrollen @ 65 mm

(elekir. leitfahig),
Spindelhdhenverstellung von

510 - 710 mm, Sitzfléiche @ 400 mm,
Polsterstirke = 70 mm

QOT-stool, 5-armed s/s base, inter-
val braked double swivel castors @
65 mm (electr. conductive),

height adjustment by spindle from
510-710 mm, seat @ 400 mm,
upholstery = 70 mm

366050

OP-Standhocker, 5-armiges ChrNiSt-
Fusskreuz, elekir. leitfdhige Standfo-
Be, Spindelhdhenverstellung von
520 - 720 mm, Sitzfléiche @ 400 mm,
Polsterstidrke = 70 mm

OT-stool, 5-armed s/s base, electr. con-
ductive feet, height adjustment by spindle
from 520 - 720 mm, seat @ 400 mm,
upholstery = 70 mm




OP-FAHRDREHHOCKER

OT-MOBILE STOOLS

366011 366021 366016
OP-Fahrdrehsessel mit Ricken- wie 366011, jedoch mit Sattel- wie 366011, jedoch ohne |
lehne, ChrNiSt-Fuss, intervallge- polster Rickenlehne

br. Doppellenkrollen @ 65 mm
(elekr. leitféhig), Zentralbremse
Uber FuBauslésung, hdhenver-

ellbar per Gasdruckfeder mit

same as 366011, however with same as 366011, howe
saddle seat without back rest

height adjustable by gas spring
with foot activation from

550 - 800 mm, seat @ 400 mm,
upholstery = 70 mm






0 FUNKTIONSMOBILIAR

OT-FU

365010
Infusionssténder, fahrbar,
aus ChrNiSt, elektr. leitende Rollen,

2 Rollen feststellbar, héhenverstell-

bar von 1280 - 2190 mm,
mit 4 Infusionshaken und bruch-
sicherem Abtropfglas

Infusion stand, movable, s/s, electr.

conductive castors, 2 castors with
brakes, height adjustable from
1280 - 2190 mm, with 4 hooks

and shatterproof dripping off glass

363010

Waschschalenstédnder aus ChrNiSt

mit einer Schale (L), 5-armiges
FuBBkreuz mit Doppellenkrollen
@ 65 mm, elekir. leitfahig,
Mafe: (L x B x H)

580 x 580 x 800 mm

Hand basin stand made of s/s with

one basin (6L), 5-armed base,
double swivel castors @ 65 mm
(electr. conductive),
Dimensions: (I x w x h)

580 x 580 x 800 mm

363020
wie 363010, jedoch mit zwei
Schalen

same as 363010, however with
two basins

363030
Zusdtzliche Waschschale (6L) fur
Stéinder 363010 & 363020

Additional basin (6L) for hand
basin stands 363010 & 363020

IONAL FURNITURE

365510

OP-FuBBauftritt aus ChrNiSt, ein-
stufig, abnehmbare Trittfléche mit
anti-rutsch Oberfléche, belastbar

aus ChrNiSt, 4 Lenkrolle
mm, elektr. leitféhig, umlaute
Gummi-Stofischutz,

MafBe: (2 x H) 580 x 700 mm

Discarding device with bucket
(15L) made of s/s, 4 swivel castors
@ 65 mm, electr. conductive,
circulated rubber protection,
Dimensions: (@ x h) 580 x 700 mm

o~

OP-foot step, mad s, single

step, removable tread with anti

ip surface, up to 135 kg load
[olelel)%

Dimension

600 x 350

364020
wie 364010, jedoch mit Schie-
begriff 365520
wie 365510, jedoch Mafe:

same as 364010, however il (| , T x H) 600 x 350 x 220 mm

handle

same as 365510, however with '
364030 dimensions: (I x w x h)

600 x 350 x 220 mm

Deckel fir ChrNiSt-Eimer (1‘

Cover for s/s bucket (15L) 365530
i0.:365510, ]edochme:

(% x H) 600 x 350 x 300"mm

same as 365510, however with
dimensions: (I x w x h)

600 x 350 x 300 mm

365540

wie 365510, jedoch zweistufig,
MafBe: (Lx T x H)

600 x 650 x 230/ 440 mm

same as 365510, however with
two steps with

dimensions: (I x w x h)

600 x 650 x 230/ 440 mm







UNSER GESAMTPROGRAMM:

OUR FULL RANGE OF PRODUCTS:

made in Germany
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medifa-hesse GmbH & Co. KG
Industriestr. 5
D-57413 Finnentrop

fon +49 2721 7177-0
fax +4927217177-15

www.medifa.com
info@medifa.com

MUL2800 ITTI

MUS4000, LV,

ﬂ_k* wlll

E—

ACCESSORIES

3600/MMC3900

MAT2000 ..

MRT5600 IT

Austria

ECOMED MEDIZINTECHNIK GMBH

...we care about you...



